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tivé historického vyvoje a v souhfe s celym jazykovym systémem; nicménd ani otizky gra-
matické soustavy neztstaveji nepoviimnuty. — Kone¥nd pak ve fonetice vedle praci expe-
rimentéln® popisnych, leckdy prikopnickych, a vedle prizkumu frekvence dyslalif je tfeba
zaznamenat hlavn® mimoFidnou pozornost vémovanou ¢tézce vyvoje détské mluvy, v po-
sledni dob® tak ektublni v svétové jazykovedé.

Jako kladny rys pfevainé &ésti veikeré jazykovédné préce na katedie je tieba zdéraznit
zhjem obecnd-jazykovédny: prace tu neulpiva na jednotlivinich, které jsou pfedmétem zkou-
ménf, & neuzavird se do Gzkych mezi vlastnifho v&dniho oboru. Po této strance jsou velmi
plodné diskuse, k nim#% pravidelnd dochézi jednak na katedrovych zasedénich, jednak v od-
botee Kruhu modernich filologi (o které bude nifie jeitd fed). Zékladnou, na které viichni
jazykov&dni pracovnici buduji, jsou ovSem hlavnd vytdiky velké jazykovédné diskuse so-
vétské z r. 1950, jejit podndty byly v zasedénich ketedry %ast&ji prodiskutovévany. (Dodejme
jeStd, Ze na katedte existujf t. &. t¥i studentské védecké kroutky obifajicf se jazykovédnymi
otézkami.) ,

Na druhé strand nebyl oviem zanedbdvén ani bohaty a mnohotvirny styk s praxi: jazy-
kové&dn{ ¢lenové katedry byli autory vlastnich uebnic, po pt, slovnika jednotlivych zépado-
evropskyoh jezykd, tastnili se praci ne #kolnith udebnicich. tchto jazykii vydévanych
Stétnim pedagogickym nakladatelstvim, a to jednak ‘jako spoluautofi, jednak jako odborni
posuzovatelé, pisobili jako odborni instruktofi uditela Stdtnfho dstavu jazykového a jako
8kolitelé logopedickych asistentd na speciflnich kursech konanych v rémci celostitni logo-
pedické alkce, spolupracovali m. j. s (s: stdthim filmem, Utadem pro normalisaci, pomé&hali
pki pracich na problematice audiometrické, v othzkéch tykajicich se srozumitelnosti mluve-
ného slova a mn. j. Témé&F viicKni se udastni praci na pripravé védeckych mluvnic zdpado-
evropskyeh jazykd, jer plénuje Kabinet pro modernf filologii p¥i Ceskoslovenské akademii
véd.

Z iniciativy jazykovédnych Zlena katedry vy3el popud-k tomu, aby byla ne fakult® zfizena
katedra cizich jazykit pro potteby celé university (pro-jazykové &kolen{ védeckych aspiranti,
pofizovani a revisi odbornych piekladi atp.); a konednd z jejich popudu vznikla i brnénské
odbotka Kruhu medernich filologin p¥i CSAV, jex vyviji &ilou pfednéskovou &innost (v stu-
dijnfm roce- 1954/55 bylo uspof4déino 10 odbornych pfednédek, pifstupnych nejdirsi obeci
zéjemed). " Josef Vachek

CINNOST JAZYKOVEDNYCH CLENU KATEDRY V DESITILETT
19451955

Odborny asistent dr. Pavel Bene§

K rumunské lexikologii prispél dlénkem K vyenamu a etymologii rumunského slo-
vesa ,a se otars’ (SPEFBU 1-A, 1952, 166—168), dovozujicim slovansky ptvod tohoto slovesa.
Na chystaném rumunsko-teském slovniku, jeji vyds CSAV, spolupracuje jako excerptor vy-
razd ‘ideologickych, homic];y(?] a.vojenskych. — Jazykovym sauvislostem desko-ru-
munskym je vEnovano jehd pojednini O pivodu mistntho jména Visalajo. K rumunskym
vlivdm ve valadskych. krajich v Ceskoslovensku (S18b 52, 1964, 535—537). — Pripravuje préci
z oboru rumunského vé&toslovi. — Z poviteni KbMF je &lenem redak®n{ rady romanskych
védeckych mluvnic, planovanych CSAV na zékladé usneseni liblické konference modernich
fi.lologﬁ-lje,zykovédcﬁ, a spolupracuje tu na pipravé vé&decké mluvnice francouzské. Spolu-
pracoval se SPN (pteklad M. Rollerovych Rumunskych dajin do konce 18. stoletf) a sé Stat.
nakladatelstvim politické literatury (Gast na pfekladu M. Rollerovych d&jin Istoria R. P. R.).
Rumunskou beletrii pfeklédal pro Stit. nakladatelstvi krdsné literatury (Ion Creanga, Vzpo-
minky z détstvi) a pro nakl. Nafe vojsko (Alexandru Jar, Hraniénf kot 203). — Prednasel
na odbornou thematiku v KMF v Praze a jeho odbo¥ce v Brnd. — Puasobf jako staly priseiny
tlumo¥nik jazyka rumunskélio; prostfednictvim Stat. dstavu jazykového v Brné tlumotil
texty odborné literatury, zvlasté ze strojirenstvi. — Do r. 1949 byl jednatelem Cesko-rumun-
ské spolednosti. — Pracuje té% v oboru rumunské literdrni historie.

Docent dr. Otto Duch;iée.k

Zabyvé se piedeviim problematikou sé¢mantickou, a to jak roméngkou, tak obecnou.
V své knizni monografii O vzdjemném vlivu twaru a vgznamu slov (Praha, CAVU— SPN, 1953,
strans 192) 1 osvétluje rizné pritiny zdvojovan{ a zmény tvaru slov a jejich zéniku; zabyvé se
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pojmovou amalogii & konteminaci, novd Fedf otdzku pojmové atrakce a lidové etymologie
a jeva pfibuznych. Soutasné si pod novym zornym thlem vifmé problémii homonymje, paro-
nymie, bisemantismu, polysemantismu, synonymity a raznych druhi defektivnosti slov
a vlivu téchtg jevii na-vyvoj jazyka. Podobnou problematikou se zabyvaji jeho &linky O zdvo-
jovdnt slov (CMF 29, 1948, 236—240), Atrakce (CMF 30, 1947, 216—224) a Od pojmenovdnt
k zméné vignamu (v pritomném svazku SPFFBU). — Sémanticko-kmenoslovného
rézu jsou jeho pojednani O pivodu pFipony ,-erie! (CMF 32, 1949, 92—100) a O pejorativnosts
pripony ,-eriec (CMF 34, 1951, 145—151). — V' CMF a jeho cizojazy®né piloze Philologica
uvefejnil t6% nékolik referdtd a sotuborné zprivy o novych romanistickych publikacich (cel-
kem asi 0 250 pracich). —'Rediguje romanistiokd hesla pro slovnik linguistické terminologie.
— Vydal dvoje skripta, Uvod do starofrancouzské miuvnice (Praha— SPN 1953, stran 51) a Dé.
jiny francouzského jazyka (Praha—SPN 1953, stran 54). — Na poli praktické didaktiky
a methodiky vydal udebnici éeltiny pro Francouze Tchégue pour les Francdis (Praha 1949,
stran 145), teskym vysokoikolskym studentim je urlena jeho Grammaire compléte de la
langue francaise (Praha—SPN 1955, stran 340). — Z povéfeni KbMF je tlenem redakéni rady
roménskych védeckych mluvnic, plinovanych CSAV na zikladé usneseni liblické konference
modernich filologa-jazykovédei a spolupracuje tu na pFipravé mluvnice francouzské. — Spo-
luprecoval s SPN (odborné posudky utebnic francouzitiny pro jedendetileté stfedni Skoly)
a 8 ministerstvem stavébniho primyslu (normalisace deského psani cizich vlastnich jmen). —
Pfedndel na odborné themets v KMF v Praze, jeho pobotce v Brné a v Kruhu pfeklada-
teli.

Odborny asistent dr. Jan Firbas

Otédzkami psané normy se zabyvaji jeho dv® zésadni stati Anglickd vétnd interpunikce.
Polkus o jejt linguistickyj vyklad (CMF 36, 1954, 152—164) & K otdzce Mavntho &initele v anglické
vétné interpunkei (CMF 37, 1955, v tisku), v nichZ zjistuje, Ze dnglické interpunkdni praxe se
fidi-dvéma hlavnimi &initeli, a to gramatidkym & emotivnd volnim, pfi éem% druhy je podfi-
zen prvému; zvukovou stavbu véty nelze povaZovat za posledniho rozhodtiho v anglické
vétné interpunkei. Specidlni interpunkni otézkou se zabyvé &lanek Pozndmky k funkci po-
mitky v anglickém suterpunkénim systému (SPFFBU 3-A, 1054, 81—88). — Problematikou
gramatické soustavy se zabyvaji jeho pojednani Srovndvdnt slovniku ciztho a matefského
jazyka po strdnce slovotvorné (vyd. v cyklost. KbMF, Praha 1954, str. 12) a Pozndmky k pro-
blematice anglického slovniho poFddku s hlediska aktudintho &lenént v¥tného (odevzdino do
tisku pro SPFFBU), sna%ici se o pisp&vky k srovnhvaci charakterjstice anglittiny a &edtiny.
Otézek slovnikovych se dotyké jehe recense A Learner’s Dictionary of Current English od
Hornbyho, Gatenbyho a Wakefielda (CMF 34, 1951, 164--165). — Zvukovou stavbou
anglit¢tiny se zabyvaji jednak skripta (s J.Vachkem) Zwvukovy rozbor soulosné anglidtiny
(2. vyd., Praha— SPN 1955, stran 102), jednak jeho wvaha Polskd prdce o jihoanglické intonact,
kriticky posuzuji¢i préci polského anglisty W. Jassema (CMF 35, 1953, 108—114). — Byl
externim spolupracovnikem SPN (odborné posudky udebnic anglittiny pro jedensctileté
stfedni 8koly) a Statniho ustavu jazykového v Brné (vedeni odborného jazykového semindfe
pro vyudujici). — PfednéSel na odborné themata v KMF v Praze a jeho odboice v Brng, na
specidlnich kursech pro uditele anglického jazyka ne vy33ich hospoddiskych Ekolich a na
konferenci modernich filologii-jazykovddei r. 1954 v Liblicich; z povéfeni této konference
spolupracuje na piipravé védecké mluvnice anglittiny, plinované CSAV.

Védecky aspirant Zdenék Masaifik

Odborn® posoudit W. Jungovut Kleine Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig 1053
(SPFFBU 3-A, 1954, 116 —117). — Pfedndgel v krajském pedagogickém sboru v Brnd o sou-
dasném stavu germanistiky v NDR. :

Védecky aspirant dr. Josef B. Michl

Napsal kriticko-informativni pojednini K problémim dvou- spisovnyjch jazykd v Norsku
(v piitomném svazku SPFFBU).

Doeent dr. Karel Ohnesorgyg

Prob¥my akustické fonetiky se zabyvaji jeho stati K akustice samohldsek (LF 70,
1946, 170—178), Une coniribution & l'étude acoustique des voyelles (Archives néerlandaises de
Phonétique expérimentale 20, 1947, 97—102)2 a &lanek Harmonickd analysa ve foneiice (Fy-
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sika v technice 1, 1947, 756—82). Prvé dvé price jsou v&novany akustice zpivanych samo-
hlasek, tfeti jednd o experimentéln® fonetickém vyzkumu akustiky hlisek. Meznim problé-
mem akustiky a fonetiky se zabyv4 jeho pojednini K otdzce verdové melodie (LF 72, 1948,
106—]111). — Z experimentdlnd popisnych studii vydal (spolu se sinologem O. Svar-
nym) knitni Ktudes expérimentales des articulations chinoises (Praha 1955, stran 76, 84 stran
obrazovych p¥iloh a radiografif). Spolu s albanisty D. Pilikou a V. Polskem pFipravuje obdob-
nou studii z fonetiky albanské. — Soustavné se obird problematikou vyvoje détské Fe¥i.
Po pripravnych ¢lancich O ‘%’ a ¢’ v Fe&i détské (LF 71, 1947, 15—19) a O vijvoji détské feli a jeji
fonetice (Paedologické rozhledy 3, 1947, 65—91) vydal kni¥ni Fonetickou studii o détské Febi
(Préce'z védeckych ustavi filos. fakulty Karlovy university 52, 1948, stran 184).2 Pojednéva
tu o vyvoji fonetickych realisaci v Fedi dit&te, o fixaci artikulace jednotlivych hldsek a o mo-
dulaci foriickych ¥ad; sleduje i rozvoj détského slovniku (celkem 1920 slov) v jeho riznych
fonetickych fazich. Obecné poznatky o vyvoji détské Fedi shrnul v knize O mluvnim vivoji
ditéte (Praha 1948, str. 72). Specilnim otdzKAm této oblasti jsou vénovany piispévky K rdstu
slovni zdsoby w ditéte (Acta univ. Carolinae Pragensis, 1955, v tisku) a Kapitola ze srovndvact
fonetiky détské feli (v pritomném svazku SPFFBU). — Z pracf na poli logopedie vzniklo
jeho pojednani Frekvence dyslalit a jejich foneticky vijklad (sbornik Ceskoslovenskd: logopedie,
Praha 1956, v tisku), a jeho pfehledné kapitola Zdkladnt véci z fonetiky v skriptech prof. dr. M.
Sovaka Defektologie specidlni. — Logopedie (Praha 1955; str. 71—89); sem kone&né& patH i jeho
zpracovani nékterych fonetickych hesel pro Encyklopedii praktického lékafe. — V fad¥ recensi
a zpriv posuzoval odborné prace zdejii i zahranidni. — Vydal skripta Ndstin fonetiky jazyka
francouzského (Praha-SPN 1953, str. 80); obdobné skripta ptipravuje pro §panélitinu. — Do
oboru praktické didaktiky a methodiky se hlési jeho Latinskd cvidebnice pro 2. tfidu
gymnasit (Praha 1945) a n&kolik novych vydani jeho starfich udebnic a pHrudek latiny a fran-
couzitiny, — Byl externim pracovnikem v Logopedickém tdstavu hl. m. Prahy a od r. 1950
provadi v ramei celoststni logopedické akce fonetické Ekoleni logopedickych asistent v jed-
notlivych krajich CSR. — Redignje fonetické hesla pro slovnilk linguistické terminologie. —
Pfednédel na odborné themata ve Spole¥nosti pro slovansky jezykozpyt, v Xruhu piatel
jazyka eského, v Logopedickém dstavu a j. — Spolupracuje s Ustavem pro defektologii na.
Vysoké Bkole pedagogické v Praze. '

Asistentka dr. Jaroslava Padéesové

Podrobné referovala O nékterych chystanych podnicich v oblasti ndfeéniho vijzkumu za hra-
nicems (SPFEBU 3-A, 1954, 1192-121) a odevzdala do tisku recense G. P. Torsujevovy fone-
tiky Obudenije anglijskomu proiznoensju (Moskva 1953), ddle M. F. Zarinské — E. M. Mali-
niné—E. N. Snukovové Vospitanije i ochrana detskogo golosa (Akad. pedag. nank, Moskva 1953)
a. W. Steinitze Russische. Lautlehre (Berlin 1953). — Svému uliteli v&novala posmrtnou
vzpominku Za profesorem Emanuelem Srdamkem (CMF 36, 1954, 168—169). — Excerpuje
fonetick4 hesla pro slovnfk linguistické terminologie a-p¥ipravila k tisku anotovanou biblio-
grafii 110 sovétsrl)xych praci z oboru fonetiky a logopedie. — Pfednédela a vedla cvideni z fo-
netiky na lkursech pro logopedické asistenty v Brnd, Olomouci a Ostrav. )

Odborny asistent dr. Jareslav Rosendorfsky

V oblasti lexikografie odevzdal do tisku I.d#l Italsko-deského slovniku v rozsshu asi
45 tiskowych archi a pracuje na jeho dile II. Slownik vyjde ndkladem SPN. — Vydal skripta
Uvod do politickgjch a kulturnich déjin Spandlska (do 16. stol.); vyd. SPN v Praze 195. — Pre-
kladal portugalskou beletrii pro nakladatelstvi Cs. spisovatele (J. Amado, Zemd zlatych
plodi) a Melantricha (Ec¢a de Queiroz, Relikvie); pro Stét. nakladatelstvi krésné literatury
pfipravuje pfeklad portugealského roménu (A. Azevedo, O Cortico). — Pfednésel na odbor-
nou thematiku v Kruhu pfekladateld a v brn&nské odbolce KMF. — Pracuje téZ v oboru
italské literdrni historie.

Profesor dr. Josef Vacehek

Otézkim psané normy jsou vEnovana piedeviim jeho pojednéni K theorii jazyka tijté-
ného (Pocta F. Travnitko¢i a F. Wollmanovi, Brno 1948, 423—429), Written Language and
Printed Language (Recueil Linguistique de Bratislava 1, 1948, 867—175), v nich? dovozuje, %e
projevy tiiténé umociuji typické rysy projevi psanych; déle Some Remarks on Writing
and Phonetic Transcription (Acta Linguistica 5, 1945—9, 86—93) a O pozndvdni pravopisné
sirdnky jazyka na pozadi pravopisu mateF§tiny (cyklost. vydal KbMF, Praha 1954, stran 11),
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v nich¥ osvétluje specifické rysy psané normy v jejich vztazich k fonetické transkripci a k pH-
slufné norm® mluvené, a to vidy se zvlaitnim zienim k angliéting a k Seitiné. — Historicky
je zaméfen danek K. vgvoji anglické psand normy (CMF 37, 1955, 120—120). — Problemati-
‘kou historického hldskoslovi anglického s hlediske funké&nfho a se zfetelem k celé sou-
stavd jazyka se zabyvaji jeho stati Foném h/y ve vgvoji angliltiny (SPFFBU 1-A, 1952, 121 aZ
136),¢ Notes on.the Phonological Development of the NE Promoun ‘she’ (SPFFBU 3-A, 1954,
67—80) a' On the Phonstic and Phonemic Problems of the Southern: English W H-Sounds (Zeit-
schrift fiir Phonetik u, allg. Sprachw. 8, 1954, 166—194); dovoezuje v nich svou thesi o vrat-
kém postaveni minimélng zatizengch fonémi v jazykové soustav® a ukazuje na to, e z ni
plynou nové ¥eleni Fady spornych bodi: stfa. a rna. hléskoslovi. Otdzek historického hlisko-
slovi se tyk4 i jeho kritickéd uvahe Polsky pfispévek ke germdnskému hldskoslovi a metrice
(o pracich J. Kurylowicze; CMF. 35, 1953, 220—228). — Othzek anglické gramatické
soustavy se tykd jeho monografie Obecny 2dpor v anglitting a v leftiné (Price z véd. dstavi
filos. fakulty univ. Karlovy 51, 1947, 9—72),5 v ni% zjiStuje souvislosti mezi vyjadfovanim
obecného zéporu, stavbou systému neurditycl zédjmen a povahou urditého slovese v téchto
dvou jazycich; dile.jeho Slanek On the English ““Possessive Case’” (CMF-Phil 47, 1955, 11—15),
ukazujici postupnou adjektivisaci tohoto tvaru, a jebo pojednini Notes on the so-called Com-
plez Condensation in Modern English (v ptitomném svazku SPFFBU), vyvozujici vzdjemnou
zévislost nominélnich tendenci vé&tnych a osdlabeni d&jovosti, urditého slovesného tvaru. Pro-
blémem teské gramatické soustavy na pozadi obdobnych jevi anglickych se zabyvé jeho staf
K problematice Seskyjch posesivnich adjekiiv [Stndie a price linguistické 1 (k 60. narozenindm
akad. B. Havranka), Praha 1954, 171—189]:%.— Zvukovou stavbou anglittiny se zaby-
vaji jeho dvahy kriticky hodnot{ci pnglo-americké prace a aktuality fonetické & fonologické:
Londynskd fonetickd Skola po vilce (CMF 30, 1947, 123—129) a Yaleskd Skola a. strukturalistickd
fonologie (Slovo a slovesnost 11, 1940, 36—44). — Refersty a zpravy o novych anglistickyoch
publikacich uvefejiioval'v CMF, CMF-Phil, Slavii a Slov® a slovesnosti. — O Sestém mezi-
nérodnim sjezdu linguistickém v PaFi#i 1948, jehoZ se z(dastnil a na ném% pronesl diskusni
plispévky, referoval v CMF 32, 1940, 1 —4. Osobnost svého utitele prof. V., Mathesiuse po-
kusil se vykreslit ve vzpomince Za hrdinou ducha (Vysehrad 1, 1946, 26, 13—15). — Vydal
dvoje skripta: Historicky vyjvoj anglittiny (2. vyd. Praha—SPN 1953, stran 249)® a spolu
8 J. Firbasem Zvukovy rozbor soulasné angliftiny (2. vyd. Praha— SPN 1955, stran 102). — Na
poli praltické didaktiky a methodiky vydal spoletnd s J. Katkou Ceskou mluvnici a cvi-
Cebnict pro obchodni akkzgemie a pro.obchodnt Bkoly (Praha 1945) a spolupracoval jako &len
autorského kolektivu na tyfech ulebnicich anglittiny jednak pro jedenactileté sttedni &koly,
jednak pro Zkoly hospodéfské. Sirdf vefejnosti je urfena jeho udebnice Anglicky svéZe a spo-
lehlive (Prdha 1946, stran 751).” — Byl externim spolupracovnikem SPN (bdborné posudky
udebnic anglittiny), Fysikélniho ustavu pH elektrotechnické falkultd Ces. vys. udeni techn,
v Praze (jazykovédné spoluprice pfi FeSeni otdzek jazykové srozumitelnosti, zaméfend pie-
dev¥{m na pot¥éby Cs.-stét. filmu), Foniatrického odd&leni na fakultd vieobecného lékatstvi
pti Karlové univ. v Praze (spolupréce na problémech audiometrie ¥eskou fetf), U¥adu pro
normalisaci (G¥ast na normalisaci hliskovacich tabulek) a j. — PrednéSel na odborné themats
v PraZském linguistickém krouzku, v KMF v Praze a jeho pobo¥ce v Brné, ve Filolog. odboru
Vys. Skoly pedagogické v Olomouci & na konferenci modernich filologi-jazykovédeu- v Libli-
cich; 2 jejiho povéFeni spolupracuje na pHpravs védecké mluvnice anglistiny planované CSAV
a je ¢lenem redakini rady pro tuto mluvnici.

Proiesor dr. Leopold Zato &il

Jazykovou a literirni problematikou némeckych slezskych paméatekszabyvaji se
kromé& ni%e uvedeného &lanku o slezském Catonovi jeho stati Krsticky pohled na némecké pi-
semnictol staroslezské (S1Sb 48, 1950, 282—280) & Soupis nejdileZitéjsich dialektickijch znaki
némeckého ndfell staroslezského a rakousko-bavorského (S18b 48, 1950, 345—349), poddvajici
struény, ale obsa¥ny prehled nifednich znakid uvedenych oblast! v pamétkéch 14.-16. stol.
V pojednéni Nové prispévky k slezské literatuie stfedovdké (S1Sb 51, 1953, 449—463) otiskuje
nékolik riovd objevenych, jazykovd i literarnd cennych milostnych bésni z oblasti minne-
sangu & Dialog mezi &lovekem a svétg;n. — Pokragoval v svyeh studifch o némeckych
b#asniockych ptevodech Disticha Catonis, nejroziifendjsi ulebné pomicky stfedoveéké.
Catonskymi otazkami se zabyvaji 8lanky O slezském Catonovi (S13b 43, 1945, 51 —58), Ulrich
von Bschenbach, Freidank a Cato (CMF 29, 1948, 219—222) a studie Sebastiana Branta pFeklad
Catonovych distich (CMF 31, 1948, 178183 a 252—267), v ni% zjiEtuje znadnou miru zévis-
losti Brants na starSich prevodech. V gvé knifni monografii Cato a Facetus, Pojedndni a texty
.(s podrobnym némeckym vytahem Zu den deutschen Cato- und. Facetusbearbeitungen, Unter-
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suchungen und Texte) (Spisy filos. fakulty MU 48, Brno 1952, stran 356)8, otiskuje osm celist-
vych versi katonskych, z nich% sedm bylo badatelim dotud mepfstupnych; objevem je tu
slezsky Cato, jemuZ se tu dostdvé podrobného rozboru; dilo obsahuje také vyklad o pivodu
a nAfedi banskobystrického Faceta, dosud rovn% neznémého, v souvislosti s estatnimi ru-
kopisy téZe verse. Spis tak u nds pFedstavuje Gvod do studia stfedov€kych némeckych né-
fetf, — T¥i jeho price analysuji jiné béasnické pamétky némecké: Ve studii Olomouckd
legenda o sv, Alexiovi ( B) a pozndmky k legend¥ polské (VEstnik KCSN 1947, &. 11, Praha 1948,
str. 48) diplomaticky otiskuje & rozbird germanisty méilo povSimnutou legendu, srovndvaje
ji s legendou polskou.? (lanek Prasky zlomek starosaského Helianda (CMF 35, 1953, 20—34)
je vénovan zlomku objevenému v Praze r. 1880, ktery byl r. 1951 darovén presidentovi NDR;
stat obsahuje text, rozbor a pieklad zlomku. Kone&né jeho studie Eine unbekannte bayrische
Verslegende von den 10 000 Rittern aus dem 14. Jahrhundert (SPFFBU 3-D, 1954, 67—86)
otiskuje text neddvno objevené legendy, jinde v ndmeckém stfedovékém pisemnictvi zcela
neznimé, podrobné jej jazykqvé rozbird a srovnavé s latinskym pramenem. — Problemati-
ky historickych spuvislasti &esko-némeckyoh se dotyké v pojednini Zdwidova plses
ve svétle minnesangu a jeji predloka (SPFFBU 2, shor. akad. Zdeiiku Nejedlému k 75. naroz.
1963, 110—126); motivickym rozborem zjifuje bezprostiedni pfedlohu ZaviSovy pisné
v jednom z Frauenlobovych leichi. V &lanku K starofeské Alexandreidé (Pocta F. Travnitkovi
a ¥. Wollmanovi, Brno 1948, 448—459) rozborem fady ndpadnych mist dovozuje jejich ne-
zdvislost na skladb® Ulricha z Eschenbachu. — PFispévkem k déjindm Seské germanisti-
ky je flének Ein vergessenes Kapitel aus der Geschichte der tschechischen Germanistik (SPFFBU
3-A, 1954, 58—66), poukazujici na nedocenény vyznam stersi prace brnénského germanisty
Jana Krej¢fho ,,0 stiedohornonémecké mluvé spisovné” (z r. 1908) s hlediska dneSniho. kri-
tického baddni. — Obecnym problémem jazykov&dné methodologie se zabyvé jeho
pojednéni Srovndvdnt jazyki a historicko-srovndvact metoda (cyklost. vydel KbMF, Praha 1954,
stran 11). — Nordistice je vdnovina kromé& jeho podrobného posudku Eeského pfe-
kladw Eddy (Bohatyrské pisné, prekl. E. Walter; viz NaSe véda 24, 1946, 81 —90) i jeho studie
Staroseverskd plset o hunské bitv€ a jejt vztah ke Slezsku (S1Sb 44, 1948, 21 —64); je tu podén
prvy &esky preklad této pamétky, vyvriceny starsi ndzory Muchovy a podin etymologicky
vyklad nazvu Jeseniky.!® V Slanku Zaddtek sagy o Volsunzich (CME 29, 1946, 216—218) se
pokoud{ o rekonstrukei: porueného mista. — Nekrolog o svém uéiteli prof. A. Beerovi, hodno-
tici osobnost, védeckou a pedagogickou &innost zesnulého, napsal pro Nadi v&du 27, 1950,
132—142. Také doc. St. Sahénkovi, zahynulému v Mauthausenu, vénoval vzpominku (NeaJe
véda 23, 1946, 309—310). — Recense a zprivy o germanistickych novinkéch uvefejiioval
v CMF, S1Sb a SPFFBU, — Spolupracoval &8 SPN (odborné posudky o uéebnicich némiiny
pro jedenéctileté stiedni d&koly a ¢ jinych pomiickich.k vyulovani néméiné), — PrednéSel
na odborné themata. v brnénské odbotce Jedn. Ces. filologt, v brnénské odbotce KMF, v Kraj-
ském pedag. sboru v Brn& a na konferenci modernich filologi-jazykovédei v Liblicich; z po-
v&Feni této konference spolupracuje na pfipravé védecké mluvnice néméiny, plinované CSAYV,
a je &lenem redak¥ni rady pro tuto mluwmici.
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1 Rec. Poradnik jezykowy 1954, 8.8, str. 29n., Rev. des études slaves 31, 1954, 109n.

2 Jeji vysledky cituji R. Luchsinger—G. R. Arnold, Lehrbuch der Stimm- und Sprach-
heilkunde, Wien 1949.

3 Rec. LF 73, 1949, 44 n.; Jazykovedny sbornik SAVU 4, 1950, 245n.; Word 7, 1951, 195n.;
Bull. de la Soc. de Linguistique 48, 1950, 20; Ju¥noslovenski filolog - 19,1951 52, . 259 n.
‘Srovn. i Language 31, 1955, 104—105. :

¢ Rec. CMF 35, 1953, 226n.

5 Rec. CMF-Phil: 4, 1949, 4n.; Nade vida 27, 1950, 234 n.; Language 27, 1951, 194n.

5s Rec. Nake fe¢ 38, 1955, 171; Sovétskd jezykovéde 5, 1955, 149n.



108 Z PRACI USTAVU

¢ Rec. Inostrannyje jazyki v 8kole 1955, 1, 113n.
7 Rec. CMF 30, 1947, 150 n.; Stfedni Skola 51, 1947, 135.
8 Rec. CMF 35, 1953, 232 n.; Etudes germaniques 8, 1953, 52; Th. Frings oznatil toto dilo
jako ,,ein Stick seuberer Philologie®. — Viz té%. Slovenskd literatdra 2, 1955, 61n.;
MF-Phil 7, 1955, 61n.; Studia Neophil 27, 1955, 154n..
® Rec. NaZe véda 26, 1948, 150 n.; CMF-Phil 5, 1950, 63n.; SISb 47, 1949, 70.
10 Zpr. LF 71, 1947, 255n.

Za pomoci 8lenii katedry sestavila Lidmila Pantiékovd



